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. Bertha en Adriaan waren op bezoek bij oom Jan en
tante Bella te Nieuwpoort. Ze kwamen daar zoo gaar-
1 %ﬁwdﬁn achter de duimm ver te ]ande 'waa"
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Wanne gehobrd. Lang geleden, zei ze, zat er daar een
visscher, 't Was bij avond. Al met eens stond er een
heer. bij hem..En die zei, dat hij een schoone kerk
zou bouwen in één nacht. De visscher mocht die heb-
Len, maar hij moest zijn ziel aan dien heer verkaupen

De visscher antwoordde dat hij toestemde. En ‘s an

rerdaaﬁs stond de kerk daar. De heer wilde nu, dat de
visscher zuu_teekemn voor zijn ziel. De visscher ha-d
het nu wel in de gaten, dat die heer een duivel was

En hij zei, « Neen, ik teeken niet, want de kerk is
niet al. Hij wist immers heel goed, dat de duivel geen
kruis kan maken, en hij zei nog : ¢ Er staat geer
kruis op den toren. Dus is uw kerk niet af.» De duive!
werd. nu vreeselijk kwaad en met veel gerucht sprong

i J mﬂe kerk hmmn Het dak viel in en de muren plof-

itnren, hle.ef ‘staam en daarom noe
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gh‘Tﬂén dmwlztnreﬂ o i}e menschen zegden zoo 'ue::,i
1 — Maar ieder zegt het  Zalia kan ongelukker
brengen.

— 'k Gelool er niets van.

— Overlaatste stond ze in.den stal van boer Wran-
ge. De koemeid verschoot er van, Zalia had een potje
bij. en vroeg-om wat melk. De koemeid wilde geer
geven. De bazin is zoo gierig en zou de koemeid be-
keven hebben. Zalia was kwaad en zei iets, dat de
meid miet verstond. Ze ging weg. Een beetje later
sprong er een zwarte kat uit 't stroo. s Anderdaags
was een van de koeien ziek.

— Wanne heeft dat zeker ook verteld.

"=~ Ja. maar de menschen zeggen, dat Zalia een
eks is. Alsﬂze vungbx; een hms kr.:u:nt. kunntan de kin-




1: laten neervallen  dat ge niet meer kunt npslaan
en buiten moet slapen |
Met bevende handen deed Bertha haar halssnoer af
en gal het aan 't wijf.
— Gij zijt. een braaf L-md zei de vrouw. Ge moog!
au voorf gaan .
Zeli-stnpia--zaxhaasﬁg in de duinen.
Adriaan durfde niets te doen. Bertha zette het op
-een loopen. Haar broer volgde. Hijgend kwamen ze
thuis. Vader en moeder schrokken.
— Wat is er ? vroegen ze ontsteld
= De heks ! riep Bertha.
~ Maar 't dunrde even, eer de kinderen alles konden
g e vertellen De ouders waren w;:mntwaardigd
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— Maar heksen bidden niet
~— [k ga binnen.
.. De vader van Bertha en Adriaan duwde de deus
upen. De vrouw keek om en stond op,
— Wat wilt ge ? vroeg ze.
— W&f: ik wil ? Het Snoer van mijn meisje dat wii
ik -
— Een snoer van een meisje, stamelde de vrouw
¢n ze keek den man vreemd aan,
—— Ja, zeker,; een snoer | Houd u maar nict ONnoo-
zel  En geef tegelijk die gestolen portemonnaie ook,
~dan zal ik ze naar den burgemecester dragen. Met
1} al uw heksenstreken !
P = Zijt gij ook een van die slechte menschen, dic

"‘Fﬁ" 1m: heks mtmaken;vrueg_ de vrouw nudlg Ik
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— Eﬁ een buerandunhtar'ﬁnlr. I 'ﬁﬂegde een vws"her
er bij.
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} H:; verliet met de visscher de hut.
= lk ga recht naar den veldwachter, zei hij
i E e Ge hebt gelijk. Dat wijf kan huichelen, hé 7 En
,M%mm krot woent ze. ? -~ Maar van dichthij ziet .
" e er nog f.ref;[eluk uit.
S #:.I' :Elﬁllii I Om alzoo de menschen '« bestelen
A thdmn dan ! Mijn n eisje zal ziek zij van 1 <.
& rwgohot: =
Lodewykzone en de visscher begaven zich nasr 't
cdorp. De veldwachter zal in « De Kroon » te kaarten
- Dat was zoo zijn gewoonte 's Zondagsavonds De
~ twee mannen siai:-ten de herberg binnen.

? — Feldwachien k moel u wat verlellen, zei Lode

,;|'-.r




— Wat geeft het ? We hebben nu bewijzen genoeg
Geen i:J-'.FEt'hdd*-.img We moeten lEjI'l te werk gaan.
Wees gerust . Ze loopt in de val. Ik geloof aan geen
heksen ..

De veldwachter kaartle voorl  Dien avond wilde
hij den burgemeester niet meer lastig vallen.

Eurgemeester Kraal weoonde op een groote hoeve
Die hoeve was al veel honderde jaren oud. Ze was
-c.E]fﬂ een kasteeltje geweest, Men kon het nog zien

1 de poort en aan een deel van de schuur. Deze

ur was -eigenlijk een zaal, waar heei lang geledeu
zaten bij den haard _ﬂnd&r' d,e hﬂﬂf agen.
net zuf.d

o enschen dwaas genoeg, nm,,tal ,'
"--hneve spmkte. Wanrnm ?




: Een week was voorbij gegaan. Vader Lodewykzone
had pog niets van het halssnoer vernomen Hij
bromde, dat de burgemeester niets deed. Zalia woondr
nog allijd gerust in haar hul. Eens was ze naar het
dorp gegaan. Toen hadden kinderen en ook eenign
gm:}ten haar uitgescholden en zelis met klodden aar

_ de gegooid. Ze had verschrikt de vlucht genomen.

Nu was 't weer Zondag. Bertha en Adriaan gingeu

og ‘eens _naar. Nieuwpoort, maar nu met vader en
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h\:ﬁ: E’h:mu Hw tante hmgden nntﬁurh;k dadelijk het
i #?' Eb-u:rde. Tante Bella nchfplc er van. Eum Jan vroeg \

t niet op ». Ik peinsde dat ik aan boord was eu
"k lag languit op den vloer te spartelen.
— 't Is waar gebeurd, zei tante Bella en ieder lachte
— Zoon Janne-Panne droomde eveneens dikwijls
lwil en de buren hoorden dat  En ze vertelden dat de
I‘akkerin ‘s nachis met geeslen of spoken sprak. Zag
men in haar {uin een kraai, dan was die zwarie vogdel
een duitel. En zoo vertelden de menschen nog wel
Lhonderd dwaze dingen meer, 't eene al zoiler dan 't
andere: Dat hocrde de politic en ze nam Janne-Panne
goyangen in plaats van al die babbelaars mei een boet=

A v den grooten mond te sioppen. Janne moest voor da .
_ - rechiers verschijnen. Ja, waarlijk, die hceren gelooiden
(HeTsVIo L ook, dat de arme vrouw een {oovenares was. Ze lie-
le has ¢ jast - f o . ten een beul komen en die pijnigde de bakkerin. Z2

s “ﬁ i"waq toen 57 jaar oud. Ze had al veel geleden van ham
B - " Wiven en nijd der inwoners, Nu- deed men. haar vei :
= ‘*chandeliikﬂhéu ‘En de beul en zijn_
-."Jui doen tot de tﬁmw Bekén :
- houden e riep om bevrijd ie wordea van de smarlfen .
: w laakt Mrhs ! lk ben ean toovenares ». Z%lii'ﬁ"-‘-
N s-in haar hoofd gemakt en é::-aul...
D‘a reﬁh.e:s namen ~
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: want zoo noem ik het_ Ha. J!u:!ié . _ y
e m,i'.]., dm zoo aan haa.r Bmdl! : ~— Ze zullen nog met hun onderzoek hezig zii

g m:sara.am had. J uam?ne ‘De 5, Maar van hekserij is geen sprake.
'ra.nd 21] had ha% Emﬂ in een Ze ginden dan allen een wandeling doen. Ze kwa-
aardoor was Ilef bler be- j men ook op de markt. Adriaan keek nu niet naar du

&n durfde:; ze u zm;r halle, een oud gebouw, waarvan oom hem ook verteld

{5 vAarde al-even " had, maar naar 't midden van 't plein. Daar dus was
e T TN . ] J: ;i : 4
&Er&:;ﬂ was | = J anne Panne gestorven  en voor en na haar nog me
%ﬁh f:ette ze zmh _ P nige ongelukkige
omver. Dat is P De namiddag was vlug om. De familie Lodewykzone
”n e-r meer ge. ey f%ﬁ-‘ LEEI‘dE naar I"IUIE tET'L'IE DﬂdETWEE ﬂnfmaetten e 'ﬂm‘a— =g
- mdne hunderd - boerin. =i

: — 0,1k ben zoo verschrokken ! zei ze. Ginder ver- B,

der stond de heks uit de duinen. =
: leder onistelde  Weer die zelide geschiedenis !

:.Ie.--:_% — En ik heb ze geld moeten geven, sprak de boerin
% Anders zou ze al -:}nze heesten ziek gemaa.kl hehben
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a, ze hebben de heks vast, zei hij verheugd.

: gmg l:u[ naderbt] dadelijk gevolgd door
an. Moeder en Eerth& spoedden zich ook.

;r, aﬁﬂ n burgemeester en den veldwaﬂh
risschers. :

y ;%e juist trok de burgemeester
‘heks wilde dien ophouden ea

wat raar. En dat is voor ecnige domme menschen ge-
nioeg, om te zeggen, dat ze een heks is. Ze had dus dien
naam. En Wanne, die le 'ui is om te werken. maar loch
o graag goed cet en veel snoept, peinsde daar voordeel
uit te slaan. Ze deed cen ouden mantel aan en een doek
over 't hoofd. Als 't donker werd, ging ze naar de hoe
ven, waar bijgeloovige vrouwen wonen. En ze zei, dal
ze Zalia was  De heks dus. En ze vroeg boter, eieren,
geld . En ze wist dat velen niet zouden durven wei-
geren het haar te geven  uit vreeze voor de tooverij.
Ze werd dan stouter en sprak de menschen op den
weg aan . kinderen meisjes en vrouwen weer. Ze zet
rare woorden, om de menschen nog benauwder te ma-
_ ken. Ze deed zotte teekens als in de vérteﬂihgan Exn
e o | nu kunnen veel menschen cen keer zien, hoe dwaas
P - hun bijgeloof is.
i —-Wat'een s-:handq L‘:ri@p Lﬂdew;rkza
Wanne duride haar lmgen niet n,
o .?:.n-":ﬁ—--En daarﬁn:_r_-;g, ze D neeste l
;_- = Ealnathéfﬁﬁﬁ ‘de burgemeester. Natuurlijk  feder
muest_ﬁﬁglpgyeﬁ dat er een heks in de duinen woon- =
de. n 2 ﬁbﬂﬁ&hﬂ&-mhﬁeﬂaw en de schuld
> Wi v&‘e n ’%ﬁ:m&ﬂﬁ%‘i 5.




schen zijn nog dom genoeg om zich door hijgelool te
laten bedriegen | sprak vader.

Lodewykzone wist wel, hoeveel dwazen nog naa)
waarzegsters gaan.. of naar vrouwen en mannen die

zoogenaamd ziekien genezen en hoe ze daarvoor
veel geld betalen. Geld betalen, ja, om zich te later

bedriegen.

Den volgenden morgen was het huisje van Wann:
leeg. De dievegge, die toch bang was voor de gevar:
;_,ems en. ook beschaamd was voor alle dorpelingen,
‘tad 's nachts de vlucht genomen naar Frankrijk, dal °

mei ver af was.
' Lodewykzone en rijn vrouw waren blij van zoo'n

~huurvrauw verlost (e = SRS De hu:gemmt:: li
't gestolene naar 't dosp Lrengen. leder mocht '
komeh: halen. Wﬂd erscheen. . De kb
- gen mﬂnscizm te beschaamd, ﬁmtt*ini&n‘hichi: i

hue :e zit;iﬂﬁi den neus hadden laten Imdgn.,ﬂg\ I:mr = TN

e _.I.- A, it dan ﬂ]iﬂﬁ voor de armen.. -




- T R m— . o R S S s -
e  » e R __ ST~

=-:_ IV,

e Wanne was dus weggevlucht, Ze liep den weg naar

= Frankrijk op.Toen ze over de grens was, bleef ze in

een schaapstalletje den r-srgen afwachten, O, wat had

ze nu een spijt over haar slechtheid | En ze schaamde _
zich geweldig als.ze bedacht, hoe de menschen over :

haar zouden spreken |

- Toen het licht werd, stapte ze weer op. In de verte
~zag ze een hungeu vierkanten toren boven de boomen,
Dat was Duinkerke, een Fransche stad aan.de zee.

'%Wﬂnﬂ ging er heen. Eens schrok 'ze geweldig. Zh :-.,

; g._ . onmoette gendarmm an w‘.es&a aangehnuden te

..‘ --..._d-ED;' g i -L-“
Ba.‘tkwam lionr haa.r slech ﬁ& : nt ¢
'ﬁcha gendﬂmen "ﬁ.ﬁﬁn’g_mhw&n i Enheu.rda.
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A 0, wat voelde Wanne zich unge]ukkig.
70 kreeg honger. Ze had wat geld en kocht een
" brood. Ze dronk en at in een herbergje. Maar haar

Id zou spoedig verteerd zijn. Ze moest vanavond ook

et
2n voor logies.
Ik zal werk zoeken, dacht ze.
' Maar waar 7 Als ze ergens aanbelde, zou men vra-
ien, q’ww. wan waar ze kwam, of ze goede ge-

it sl o
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